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II
(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7463 — CVC/Betafence)
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 6/01)

2015 m. sausio 5 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kuria pranesta, ir pripa-
zinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais budais, pavyzdzZiui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu EUR-Lex svetainéje (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=It). Dokumento Nr.
32015M7463. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

() OLL 24,2004 129, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

PraneSimas asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2011/72/BUSP ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 101/2011 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir
jstaigoms atsizvelgiant j padétj Tunise, numatytos ribojamosios priemonés

(2015/C 6/02)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, i$vardytiems Tarybos sprendimo 2011/72/BUSP (') priede ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 101/2011 (3 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms
atsizvelgiant i padétj Tunise, I priede.

Taryba ketina pratesti Sprendime 2011/72/BUSP numatyty ribojamyjy priemoniy galiojima. Taryba turi naujy duo-
meny, susijusiy su visais Sprendimo 2011/72/BUSP priede ir Reglamento (ES) Nr. 101/2011 I priede i§vardytais asmeni-
mis. Atitinkami asmenys informuojami, kad jie gali iki 2015 m. sausio 15 d. toliau nurodytu adresu Tarybai pateikti
pra$yma gauti su jais susijusia informacija:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

[ visas gautas pastabas bus atsizvelgta Tarybai atliekant reguliarig perZidira, kaip numatyta Sprendimo 2011/72/BUSP
5 straipsnyje ir Reglamento (ES) Nr. 101/2011 12 straipsnio 4 dalyje.

(') OLL 28,2011 22, p.62.
50p.1

() OLL 31,2011 2


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pranesimas duomeny subjektams, kuriems taikomos Tarybos reglamente (ES) Nr. 101/2011 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsiZvelgiant
i padéti Tunise, numatytos ribojamosios priemonés

(2015/C 6/03)

Duomeny subjekty démesys atkreipiamas j toliau nurodyta informacija pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 12 straipsni:
Sio duomeny tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas yra Reglamentas (ES) Nr. 101/2011.

Uz §j tvarkymo veiksma atsakingas duomeny valdytojas yra Europos Sajungos Taryba, kuriai atstovauja Tarybos genera-
linio sekretoriato C generalinio direktorato (uZsienio reikalai, plétra ir civiliné sauga) generalinis direktorius, o tarnyba,
kuriai pavesta atlikti §j duomeny tvarkymo veiksma, yra C generalinio direktorato 1C skyrius, j kuri galima kreiptis Siuo
adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

Duomeny tvarkymo veiksmo tikslas — asmeny, kuriems taikomos Reglamente (ES) Nr. 101/2011 numatytos ribojamo-
sios priemonés, sgrao sudarymas ir atnaujinimas.

Duomeny subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka tame reglamente nustatytus jtraukimo | sgrasg kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, batinus teisingam atitinkamo asmens identifikavimui, motyvy pareiskima
ir visus kitus su tuo susijusius duomentis.

Prireikus surinktais asmens duomenimis gali bati dalijamasi su Europos iorés veiksmy tarnyba ir Komisija.

Nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnio 1 dalies a ir d punktuose nustatytiems apribojimams,
i prasymus susipazinti su duomenimis, taip pat i praSymus dél duomeny istaisymo arba nesutikimg bus atsakoma pagal
Tarybos sprendimo 2004/644[EB 5 skirsni.

Asmens duomenys bus saugomi penkerius metus nuo tos dienos, kai duomeny subjektas buvo isbrauktas i§ asmeny,
kuriy turtas iSaldomas, sgraSo arba kai baigési priemonés galiojimas, arba tol, kol vyksta teismo procesas, jei jis buvo
pradétas.

Duomeny subjektai gali kreiptis j Europos duomeny apsaugos priezitiros pareiging pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001.



mailto:sanctions@consilium.europa.eu

C6/4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015110
EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (!)
2015 m. sausio 9 d.
(2015/C 6/04)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,1813 CAD Kanados doleris 1,3963
JPY Japonijos jena 140,81 HKD Honkongo doleris 9,1593
DKK  Danijos krona 7,4393 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5115
GBP Svaras sterlingas 0,77990 | SGD Singapiiro doleris 1,5789
SEK Svedijos krona 9.4883 KRW Piety Kor¢jos vonas 1290,29
CHF Sveicarijos frankas 12010 ZAR Piety Afrikos randas 13,6655
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,3321

. HRK Kroatijos kuna 7,6780
NOK  Norvegijos krona 9,0605 . ,

IDR Indonezijos rupija 14925,34

BGN  Bulgarjjos levas L9358 1\ YR Malaizijos ringitas 4,2054
CZK Cekijos krona 28,062 PHP Filipimy pesas 53,090
HUF Vengrijos forintas 317,39 RUB Rusijos rublis 72.8910
PLN Lenkijos zlotas 42699 THB Tailando batas 38,846
RON  Rumunijos I¢ja 4,4892 BRL Brazilijos realas 3,1389
TRY  Turkijos lira 2,7154 | MXN  Meksikos pesas 17,3190
AUD  Australijos doleris 1,4506 INR Indijos rupija 73,6233

(") Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla M.7469 - Itochu | Hitachi Construction Machinery | Hitachi Construction Machinery Finance
Indonesia | JV)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 6/05)

1. 2014 m. gruodzio 23 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesimg apie
siilomg koncentracija: ,Itochu Corporation® (,Itochu Group, Japonija) ir ,Hitachi Construction Machinery Co., Ltd.“ bei
,PT Hexindo Adiperkasa Tbk“ (,Hitachi Group“, Japonija) igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1
dalies b punkte ir 3 straipsnio 4 dalyje, bendra imonés ,PT Hitachi Construction Machinery Finance Indonesia“ (,JV*,
Indonezija) kontrole pirkdamos akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— jmoné ltochu Group“: pasauliné prekyba jvairiais gaminiais, pavyzdziui, tekstilés gaminiais, technika, metalais,
mineralais, energija, cheminémis medZiagomis, maisto produktais, informacinémis ir rysiy technologijomis, nekilno-
jamuoju turtu; draudimas, logistikos paslaugos, statyba ir finansai,

— jmoné ,Hitachi Group“: pasauliné statybos technikos gamyba, visy pirma hidrauliniy ekskavatoriy gamyba ir ratiniy
krautuvy, visureigiy savivar¢iy ir kai kuriy kity gaminiy pardavimas,

— jmoné ,JV* finansiniy paslaugy, susijusiy su jmonés ,Hitachi Group“ statybos technikos ir sunkvezimiy pirkimu,
teikimas klientams ir prekiautojams Indonezijoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendimga. Pagal Komisijos pranesima
del supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 procediiros () rei-
kéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti prane$ime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias Salis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7469 — Itochu |
Hitachi Construction Machinery | Hitachi Construction Machinery Finance Indonesia | JV* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Paraiskos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél
Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2015/C 6/06)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1151/2012 (*) 51 straipsnj.

3.2

3.3.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
dél Zemés iuikio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (%)
»TELEMEA DE IBANE§TI“
EB Nr. RO-PDO-0005-01182 - 20.11.2013
SGN ( ) SKVN (X)
Pavadinimas

,Telemea de Ibdnesti®

Valstybé naré arba trecioji Salis

Rumunija

Zemeés iikio produkto arba maisto produkto apraSymas

. Produkto riisis

1.3 klasé. Siiriai

Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Telemea de Ibdnesti“ yra siiris, pagamintas i§ rauginto vietiniy veisliy karviy pieno.

Pateiktas vartoti gaminys pasiZymi Siomis savybémis: kvadratinio siirio gabalélio svoris — 0,3-1,0 kg, pailgo sario
gabalélio svoris — 0,3-0,7 kg; stirio masé standi, minksta ir vienoda, vientisos konsistencijos, lanksti ir riebi, lengvai
lazta netrupédama; spalva vienoda, nuo baltos iki beveik baltos spalvos; skonis malonus, saldZiartgstis, kiek sairo-
kas, brandinimo metu darosi intensyvesnis. Aromatas ir kvapas subtiliis, brandinimo metu taip pat darosi intensy-
vesni. Brandinimo procesas suteikia striui biidingg stipry kalny ganykly aromatg. Stirio drégnis yra maZesnis kaip
62 %, o sausosios medziagos riebaly kiekis — mazesnis nei 38 %. Energetiné siirio verté — 198 kcal/100 g. MaZiau-
sias , Telemea de Ibanesti“ kalcio (Ca) ir magnio (Mg) kiekis yra atitinkamai 400 mg/100 ir 35 mg/100 g.

Sio tipo siiris gali biiti gaminamas istisus metus.

Parduodamas dviejy kategorijy siiris: proaspdtd (Sviezias) arba maturatd (brandintas). Sviezias saugoma kilmés vietos
nuoroda Zymimas ,Telemea de Ibdnesti“ suvartojamas per 24 valandas po pagaminimo. Brandinto saugoma kilmés
vietos nuoroda Zymimo ,Telemea de Ibdnesti minimalus brandinimo laikotarpis yra dvide$imt dieny nuo pagami-
nimo datos.

Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Zaliava, naudojama siiriui ,Telemea Ibdnesti“ su saugoma kilmés vietos nuoroda gaminti, yra karvés pienas,
pamelztas i§ sveiky galvijy, ekstensyviai auginamy Gurgiu slényje.

() OLL 343,201212 14,p. 1.
() OLL 93,2006 3 31, p. 12. Pakeistas reglamentu (ES) Nr. 1151/2012.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

[ pieng dedama mikrobinés kilmés $liuzo fermento.

Stidoma naudojant sirymg i§ OrSovos siiraus vandens $altiniy. Stirymo savybés: viename litre — 184,4 mg kalcio ir
94,6 mg magnio; palyginus su 88,2 mg/l kalcio ir 32,4 mg/l magnio i§ geriamo vandens ir druskos paruo$tame
stiryme, esant tokiai paciai druskos koncentracijai (21-23 %).

Strymas padidina osmosinj slégj, sulétina arba sustabdo nepageidaujamy mikroorganizmy veiklg ir dél savo bakte-
riostatiniy savybiy kontroliuoja siirio mikroflorg. Dél stirymo siris gali bati ilgai laikomas.

Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams)

Melziamos karvés, kuriy pienas naudojamas ,Telemea de Ibdnesti“ saugomos kilmés vietos nuorodos stiriui gaminti,

Seriamos tik pasaru i§ nustatytos geografinés vietovés — Gurgiu slénio.

Pavasarj ir vasarg karvés minta Zalia Zole ganyklose, arba, iSimtiniais atvejais, karvidéje. Rudenj ir Ziema jos $eria-
mos Sienu, i§augintu nustatytoje geografinéje vietovéje.

Koncentruoty pasary melziamoms karvéms neduodama. Metinis ganiavos laikotarpis trunka ne trumpiau kaip 3esis
meénesius.

Pieno kokybei jtakos turi ir ekstensyvus melziamy karviy auginimo budas, ir Gurghiu slénio ganykly kokybé. Pie-
Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Karvés auginamos, pienu ir siirymu apsiriipinama, perdirbama, stidoma ir brandinama nustatytoje geografinéje
vietovéje.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

I§ karto po siidymo saugomos kilmés vietos nuorodos ,Telemea de Ibdnesti“ stiriai turi bati pakuojami | vakuumi-
nes pakuotes. Siiriai iSkart po siidymo taip pat gali bati dedami j bidonus, kur laikomi stiryme. Dél $io metodo
i$saugomas salsteléjes ir tuo pat metu stirus skonis ir produkto konsistencija, taip pat iSvengiama dehidratacijos,
stiris nesutrupa.

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés

Stiris su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Telemea de Ibdnesti“ yra parduodamas supjaustytas kubo ar gretasienio
formos gabalais, produkto etiketéje yra uzrasas ,Telemea de Ibdnesti“, saugoma kilmés vietos nuoroda.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Gamybos vietové apima trijy savivaldybiy — Gurghiu, Hodac ir Ibdnesti, esan¢iy Mures departamente (judef) — teri-

torija; jos uZima Gurghiu slénio dalj.

Rysys su geografine vietove

. Geografinés vietovés ypatumai

Geografiné saugomos kilmeés vietos nuorodos sirio ,Telemea de Ibdnesti gamybos vietové sutampa su Gurghiu
upés slénio dalimi. Siai vietovei biidinga gyvulininkystei, ypa¢ melziamoms karvéms, palanki specifiné flora; ¢ia yra
stiraus vandens $altiniy, §j vandenj vietos gyventojai naudoja maisto produkty, pavyzdziui, stirio, mésos ir darZzoviy,
konservavimui. Galiausiai, ¢ia gyventojai yra i$saugoje¢ kulinarines tradicijas ir protéviy patirtj.

Gurghiu slénio auk$tumoms biidingas nuosaikus, drégnas ir vésus kalny klimatas; Zemumose vyrauja nuosaikus
Zemyninis klimatas. Dél tokio klimato vietos flora yra turtinga ir jvairi.

Gurghiu slénio botanikos jvairové (1 194 riiSys) ir gana daug vietovei badingy, rety, paZeidziamy arba nykstanciy
augaly yra badingi regionui, kuriame néra tarsos Saltiniy.

Gurghiu slénio reljefo ivairové yra palankus veiksnys melZiamoms karvéms auginti ir telemea striams gaminti. Dél
tokios jvairovés yra daug Zaliy pasary, reikalingy melziamoms karvéms vasarg, ir Sieno Ziemai.

Sanioara, Osoiul ir Orungii kalvos, esancios | $iaure nuo Gurghiu slénio, ir Isticeu ir Migura kalvos, esancios
Orsova slénio baseine, yra nuolaidiis Uzkarpatés masyvai, sudarantys antikling i§ mioceno eros nuosédy, vietomis
ivagotg druskingomis gyslomis.
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5.2.

5.3.

Romény uzkariavimo laikais buvo eksploatuojamos kelios druskos kasyklos, bet, kai kurioms i§ jy uzgriuvus, pavir-
Siuje susidaré stirus Biile Jabenita eZeras.

Pozeminis vanduo Zmonéms vartoti netinkamas, nes jame yra itin didelis druskos kiekis, palyginti su leistinais
lygiais (665,23 mg/l Cl anijono ir 420,5 mg/l Na+ ir K+ katijony).

Melziamy karviy paSaruose néra koncentruoty pasary, nes tai tik sustiprinty pieno riigstingumg. Visy $iy operacijy
tikslas tas pats: §varus ir skanus pienas su gausiais Gurghiu slénio augaly kvapais ir aromatais.

Dél gero vardo, igyto dél saugomos kilmés vietos nuorodos sirio ,Telemea de Ibdnesti“ skonio ir issilaikymo
savybiy, buvo i§saugotas $io sirio vietos gamybos biidas.

Produkto ypatumai

Saugoma kilmés vietos nuoroda ,Telemea de Ibdnesti“ Zymimo siirio minkstimas yra minkStas ar puskietis, malo-
naus skonio, siek tiek siirokas dél pieno, pamelzto i§ Gurghiu slényje auginamy melziamy karviy.

Sario konsistencijg ir didelj kalcio bei magnio kiekj lemia sidymo metodas ir laikymas stiryme, i$gautame i$ stiraus
Or3ovos vandens Saltiniy: dél Siy dalyky stiris smarkiai skiriasi nuo striy, pagaminty naudojant sfiryma i§ geriamo
vandens ir druskos misinio.

I saugomos kilmeés vietos nuorodos ,Telemea de Ibdnesti“ siirio, laikomo siiryme, iSgautame i§ siiraus OrSovos
vandens Saltiniy, ir siriy, pagaminty naudojant sfirymg i§ geriamo vandens ir druskos (NaCl) misinio, mineraly
kiekio tyrimy ataskaity palyginimo matyti, kad kalcio (Ca) kiekis juose yra atitinkamai 540 mg[100 g ir
380 mg/100 g, o magnio (Mg) kiekis — atitinkamai 50 mg/100 g ir 32 mg/100 g. Todél ,Telemea de Ibdnesti“ siiris
ir skiriasi nuo stiriy, pagaminty naudojant siryma i§ geriamo vandens ir druskos misinio.

PrieZastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVIN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés ir kurios
nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys

Maisto produkto ir jo gamybos vietos rysys, be kita ko, grindZiamas sena Gurghiu sléniui biidinga melziamy galvijy
auginimo tradicija ir ,Telemea de Ibadnesti“ saugomos kilmés vietos nuorodos siirio gamyba ir sidymu.

Dél turtingo ir jvairaus paSaro pienas igyja specialiy organoleptiniy savybiy, o $ios savo ruoZtu siriui suteikia
isskirtinj skonij, aromatg ir kvapa, i$skiriantj jj i§ kity tos pacios kategorijos produkty.

Siai vietovei biidingam produktui atsirasti padéjo vietos gyventojy jgiidZiai ir patirtis bei tipiskas regionui biidingas
sidymas drégnoje aplinkoje naudojant siryma, gauta i§ OrSovos siiraus vandens $altiniy.

Tarp senyjy gamybos metody, kurie vis dar taikomi gaminant saugomos kilmés vietos nuorodos ,Telemea de
Ibdnesti“ sarj, reikéty paminéti greita pieno rauginima dedant $liuzo fermenta (maZziau nei per valandg) ir ypac
smulky riigpienio smulkinimg. Viena i§ priemoniy, kuri buvo naudojama anksciau ir vis dar naudojama $iandien
gaminant saugomos kilmés vietos nuorodos , Telemea de Ibdnesti“ siirj, yra instrumentas riigpieniui maiyti, papras-
tai vadinamas ,harfi“ (arfa); taip pat kiti maiSytuvai, pvz., specialiai i§ medzio pagamintas namudinis jrankis ,dogul
de lemn®, naudojamas mai$ant riigpienj ir jam neleidZiant prilipti prie kubilo sieneliy.

Studant drégnoje aplinkoje, sukuriama nuolatiné tirpiyjy sudedamyjy stirymo ir siirio daliy pusiausvyra ir Na, Ca
bei Mg jony mainai su siiryje esanciais jonais. Dél siirio baltyminiy medziagy dalinio istirpimo j siiryma patenka
tirpusis azotas, laktozé, riebalai ir mineralinés druskos; pakinta siirio baltymy tirpumas ir sandara, tai padaro jtaka
strio tekstirai. Tuo tarpu i siirj jsiskverbia sodos, kalcio ir magnio jonai.

Laikant siirj stiryme ir | ji jsigeriant druskai, kartais tose vietose, kur siiris lie¢iasi su stirymu, siirio masé tampa
vandeningesné. Ypa¢ tai pastebétina tuo atveju, jei siryme mazai kalcio ir magnio; tai kenkia siirio kokybei, siiris
i$sipucia, o jo Zievelé suminkstéja.

Stiriai, pagaminti naudojant stiryma i§ siraus vandens Saltiniy, tokiy trikumy neturi, nes tokiame stiryme yra daug
kalcio ir magnio. Kitas sirymo i§ siiraus vandens 3altiniy naudojimo privalumas — siiris dZidsta ne taip greitai ir
yra maziau sirus.
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Be to, OrSovos siraus vandens Saltiniai tiekia natiiraly siirymg saugomos kilmés vietos nuoroda ,Telemea de
Ibdnesti“ pazymétam siriui sadyti ir laikyti. Sie stiraus vandens $altiniai pasizymi tuo, kad juose yra daug kalcio ir
magnio.

Nuo seny laiky pienininkyste tradiciskai uzsiima Seimos; pieno perdirbimas joms — svarbus pajamy $altinis. Yra
daug istoriniy jrodymy, liudijanéiy, kad ,Telemea de Ibdnesti“ saugomos kilmés vietos nuorodos siiris vietovés siiriy

gamybos ir kulinarijos tradicijose minimas nuo XVII a.

Nuoroda j paskelbta specifikacija
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 () 5 straipsnio 7 dalis)

(http:/[www.madr.ro/docs/ind-alimentara/produse-traditionale/caiet-de-sarcini-telemea-ibanesti.pdf)

() Zr. 2 i$nasa.


http://www.madr.ro/docs/ind-alimentara/produse-traditionale/caiet-de-sarcini-telemea-ibanesti.pdf
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